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Russland: Aktueller Stand der EU-Sanktionen

Weitreichende Sanktionen zielen auf Finanz- und Kapitalmarkt, Sicher-
heits- und Energiesektor sowie industrielle Kapazitaten ab

Im Zusammenhang mit der Annexion der Krim sowie der Gebiete Cherson, Donezk,
Luhansk und Saporischschja seitens der Russischen Foderation und dem bewaffneten
russischen Angriff unter belarussischer Teilhabe auf die Ukraine hat der Rat der EU
Sanktionen gegen Russland beschlossen und sukzessive ausgeweitet. Dieses Merkblatt
fasst alle Straftatbestinde zusammen? und spiegelt den aktuellen Stand der EU-Sanktionen
gegenliber Russland wider.

1 Personenbezogene Sanktionen

Der Rat der EU verhdngte am 23. Juni 2023 restriktive MalRnahmen gegen 71 weitere
natirliche Personen und 33 juristische Personen (Durchfiihrungsverordnung 2023/1216
des Rates). Am 20. Juli 2023 wurden funf weitere iranische Geschaftsleute mit personen-
bezogenen MaRBnahmen belegt (Durchfiihrungsverordnung 2023/1496 des Rates). Sie ge-
horen der Geschaftsfihrung von Qods Aviation Industries oder der Paravar Pars Company
—zwei Unternehmen, die Drohnen an Russland fiir den Einsatz im Ukraine-Krieg verkaufen.
Zudem hat der Rat am 28. Juli 2023 beschlossen, restriktive MaBnahmen gegen sieben
weitere russische Personen und flinf Organisationen zu verhangen (Durchfiihrungsverord-
nung (EU) 2023/1563 des Rates). Diese Personen fiihren eine Kampagne zur digitalen In-
formationsmanipulation mit dem Namen ,,Recent Reliable News”, die auf die Verbreitung
von Propaganda zur Unterstitzung des Angriffskriegs Russlands gegen die Ukraine ausge-
richtet ist.

Somit betreffen die personenbezogenen restriktiven MaBnahmen insgesamt 1.551 Einzel-
personen und 235 juristische Personen. Die restriktiven MaRnahmen setzen sich aus dem
Einfrieren von Vermdgenswerten (Verfligungsverbot) und einem Bereitstellungsverbot? zu-
sammen. Zudem unterliegen gelistete natiirliche Personen einem EU-Einreise- und Durch-
reiseverbot.

1 Wegen Ubersichtsgriinden wurde auf die Zusammenfassung von Ausnahmetatbestinden und Altvertragsklauseln verzichtet.

2 Den gelisteten Personen diirfen weder direkt noch indirekt Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen zur Verfligung gestellt wer-
den. Wirtschaftliche Ressourcen sind Vermogenswerte jeder Art, unabhangig davon, ob sie materiell oder immateriell, beweglich
oder unbeweglich sind, und die fiir den Erwerb von Geldern, Waren oder Dienstleistungen verwendet werden kdnnen.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1216
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1216
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1496
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1563
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Finanz- und Kapitalmarktsanktionen

Verbot der Bereitstellung 6ffentlicher Finanzmittel oder Finanzhilfen fiir den Handel
mit Russland oder fiir Investitionen mit Russland
Verbot, in Projekte, die aus dem Russian Direct Investment Fund kofinanziert werden,
zu investieren, sich daran zu beteiligen oder anderweitig zu ihnen beizutragen
Verbot der Bereitstellung neuer Darlehen, Kredite und sonstiger Finanzmittel sowie der
Erbringung von Wertpapierdienstleistungen fiir eine juristische Person, die im Energie-
sektor in Russland tatig ist
Verbot der Notierung und Erbringung von Dienstleistungen an EU-Handelsplatzen in
Bezug auf Wertpapiere von in Russland niedergelassenen juristischen Personen, die sich
zu Uber 50 Prozent in 6ffentlicher Inhaberschaft befinden
Verbot von Transaktionen im Zusammenhang mit der Verwaltung von Reserven sowie
von Vermogenswerten der russischen Zentralbank einschlieRlich Transaktionen mit
juristischen Personen, die im Namen oder auf Anweisung der russischen Zentralbank
handeln (wie z. B. der russische National Wealth Fund)
Verbot der Entgegennahme von Einlagen von russischen Staatsangehorigen, in Russland
ansassigen natirlichen Personen, von in Russland niedergelassenen juristischen Perso-
nen und von juristischen Personen, die aulRerhalb der Union niedergelassen sind und
deren Anteile zu Uiber 50 Prozent unmittelbar oder mittelbar von russischen Staatsan-
gehorigen oder in Russland ansassigen natiirlichen Personen gehalten werden, wenn
der Gesamtwert der Einlagen pro Kreditinstitut 100.000 Euro libersteigt
Verbot, russischen Staatsangehdrigen oder in Russland ansdssigen natlirlichen Perso-
nen oder in Russland niedergelassenen juristischen Personen Dienstleistungen im Zu-
sammenhang mit Krypto-Wallets, Krypto-Konten oder der Krypto-Verwahrung bereitzu-
stellen (unabhédngig vom Gesamtwert)
Verbot der Dienstleistungserbringung durch die EU-Zentralverwahrer fiir Wertpapiere,
die nach dem 12. April 2022 an russische Staatsangehorige, in Russland anséassige Per-
sonen oder an in Russland niedergelassene juristische Personen ausgegeben wurden
Verbot des Verkaufs von auf eine amtliche Wahrung eines Mitgliedstaats lautenden
Wertpapieren, die nach dem 12. April 2022 begeben wurden, an russische Staatsange-
horige, in Russland ansassige Personen oder in Russland niedergelassene juristische
Personen
Verbot, spezialisierte Nachrichtenibermittlungsdienste fir den Zahlungsverkehr, die
far den Austausch von Finanzdaten verwendet werden (SWIFT), fiir folgende juristische
Personen zu erbringen
- in Anhang XIV der Verordnung 833/2014 (letzte konsolidierte Fassung vom
27.04.2023) gelisteten juristischen Personen (Bank Otkritie, Novikombank,
Promsvyazbank, Bank Rossiya, Sovcombank, VNESHECONOMBANK (VEB), VTB
BANK, Sberbank, Credit Bank of Moscow und die Joint Stock Company Russian Agri-
cultural Bank)
- alle in Russland niedergelassenen juristischen Personen, Organisationen oder Ein-
richtungen, deren Eigentumsrechte unmittelbar oder mittelbar zu mehr als 50 Pro-
zent bei einer der oben genannten Banken liegen



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02014R0833-20230427&qid=1681982504780&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02014R0833-20230427&qid=1681982504780&from=DE
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Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr von auf eine amtliche

Wahrung eines Mitgliedstaats laufenden Banknoten nach Russland, an natiirliche oder

juristische Personen in Russland oder zur Verwendung in Russland

Verbot der Erbringung von Ratingdienstleistungen und Abonnementdiensten fiir und in

Bezug auf russische Staatsangehorige und in Russland anséassige natiirliche Personen

sowie in Russland niedergelassene juristische Personen

Verbot, in Russland niedergelassene juristische Personen, die sich zu lber 50 Prozent in

offentlicher Inhaberschaft oder unter 6ffentlicher Kontrolle befinden, unmittelbar oder

mittelbar zu unterstiitzen, einschlieBlich durch Finanzmittel und Finanzhilfen, oder

ihnen sonstige Vorteile im Rahmen eines Unions- oder Euratom-Programms oder eines

nationalen Programms eines Mitgliedstaats zu verschaffen

Verbot, einen Trust oder eine dhnliche Rechtsgestaltung zu registrieren oder einen Sitz,

eine Geschéfts- oder Verwaltungsanschrift oder Verwaltungsdienstleistungen dafir be-

reitzustellen, wenn eine der folgenden Personen Treugeber oder Beglinstigter ist:

a) russische Staatsangehorige oder in Russland ansassige natlirliche Personen,

b) in Russland niedergelassene juristische Personen,

c) juristische Personen, deren Anteile zu liber 50 Prozent von einer der natrlichen
oder juristischen Personen nach Buchstabe a oder b gehalten werden,

d) juristische Personen, die von einer der natlirlichen oder juristischen Personen nach
Buchstabe a, b oder c kontrolliert werden,

e) natirliche oder juristische Personen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
natirlichen oder juristischen Personen nach Buchstabe a, b oder c handeln

Verbot, als Treuhdnder, nomineller Anteilseigner, Geschaftsfiihrer, Sekretar oder in ei-

ner dhnlichen Funktion flir einen im vorherigen Spiegelstrich genannten Trust oder eine

dhnliche Rechtsgestaltung zu handeln oder dies einer anderen Person zu erméglichen

Verbot des Kaufs, Verkaufs und des Handels mit Wertpapieren und Geldmarktinstru-

menten Russlands und seiner Regierung, der russischen Zentralbank oder juristischer

Personen, die im Namen der russischen Zentralbank handeln sowie von Kredit- und

Entwicklungsfinanzierungsinstitutionen, die in Russland niedergelassen sind und sich zu

Uber 50 Prozent in 6ffentlicher Inhaberschaft oder unter 6ffentlicher Kontrolle befinden

oder von einem in Russland niedergelassenen Kreditinstitut, das die Tatigkeiten Russ-

lands, seiner Regierung oder seiner Zentralbank unterstitzt oder von gelisteten

juristischen Personen, die vorwiegend in der Entwicklung, Produktion, dem Verkauf

oder der Ausfuhr von militarischer Ausriistung oder militdrischen Diensten tatig sind

Wirtschaftssanktionen

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr von Dual-Use-Giitern (ge-
listet in Anhang | der sogenannten Dual-Use-Verordnung (konsolidierte Fassung vom
05.05.2022) nach Russland oder zur Verwendung in Russland (schlief3t technische Hilfe,
Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanzmittel und Finanzhilfen im Zusam-
menhang mit diesen Gltern und Technologien mit ein)



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021R0821-20220505&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021R0821-20220505&from=EN
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Verbot der Durchfuhr durch das Hoheitsgebiet Russlands von Dual-Use-Giitern (gelistet
in Anhang | der sogenannten Dual-Use-Verordnung (konsolidierte Fassung vom
05.05.2022), die aus der Union ausgefiihrt werden

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, der Verbringung und der Ausfuhr von in Anhang VII
der VO 833/2014 (zuletzt gedndert gemal Anhang Il der VO 2023/1214) gelisteten G-
tern und Technologien nach Russland oder zur Verwendung in Russland, die zur militari-
schen und technologischen Starkung Russlands oder zur Entwicklung des Verteidigungs-
und Sicherheitssektors beitragen kénnten (schlieRt technische Hilfe, Vermittlungs-
dienste und andere Dienste sowie Finanzmittel und Finanzhilfen im Zusammenhang mit
diesen Gitern und Technologien ein)

Verbot der Durchfuhr durch das Hoheitsgebiet Russlands von in Anhang VIl der VO
833/2014 gelisteten Gltern und Technologien, die zur militdrischen und technologi-
schen Starkung Russlands oder zur Entwicklung des Verteidigungs- und Sicherheitssek-
tors beitragen kdnnten, die aus der Union ausgefiihrt werden

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr von Feuerwaffen, dazuge-
horigen Teilen, wesentlichen Komponenten und Munition, gelistet in Anhang | der Ver-
ordnung 258/2012 (konsolidierte Fassung vom 19.04.2012) und in Anhang XI VO
2023/1214, nach Russland oder zur Verwendung in Russland (schliet technische Hilfe,
Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanzmittel und Finanzhilfen im Zusam-
menhang mit diesen Glitern und Technologien mit ein)

Verbot der Durchfuhr durch das Hoheitsgebiet Russlands von Feuerwaffen, dazugehori-
gen Teilen, wesentlichen Komponenten und Munition (gelistet in Anhang | der Verord-
nung 258/2012 (konsolidierte Fassung vom 19.04.2012), und in Anhang XI VO
2023/1214, die aus der Union ausgefiihrt werden

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr von in Anhang Il VO
833/2014 gelisteten Gltern und Technologien (Giter und Technologien der Erdélexplo-
ration und -forderung) nach Russland oder zur Verwendung in Russland (schlieRt tech-
nische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanzmittel und Finanzhil-
fen im Zusammenhang mit diesen Gitern und Technologien mit ein)

Verbot der Beteiligung und Beteiligungsausweitung an einer juristischen Person, die im
Energiesektor oder im Sektor Bergbau und Gewinnung von Steinen und Erden in Russ-
land tatig ist, sowie Verbot der Griindung eines neuen Joint-Ventures mit einer juristi-
schen Person, die in diesen Sektoren in Russland tatig ist

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr der in Anhang X VO
833/2014 gelisteten Giiter und Technologien, die zur Olraffination und Verfliissigung
von Erdgas verwendet werden kdnnen, nach Russland oder zur Verwendung in Russ-
land (schlieBt technische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanz-
mittel und Finanzhilfen im Zusammenhang mit diesen Giitern und Technologien mit
ein)

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr von in Anhang XI VO
833/2014 gelisteten Gltern und Technologien, die fir die Verwendung in der Luftfahrt
und der Raumfahrtindustrie geeignet sind, sowie die in Anhang XX aufgefiihrten Flug-
turbinenkraftstoffe und Kraftstoffadditive nach Russland oder zur Verwendung in Russ-
land (schlieBt technische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021R0821-20220505&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02021R0821-20220505&from=EN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02012R0258-20120419&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02012R0258-20120419&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02012R0258-20120419&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02012R0258-20120419&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
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Finanzmittel und Finanzhilfen einschlielRlich Versicherungen und Riickversicherungen
im Zusammenhang mit diesen Gitern und Technologien mit ein)

Verbot der Durchfuhr durch das Hoheitsgebiet Russlands von in Anhang XI VO
833/2014 gelisteten Gltern und Technologien, die fiir die Verwendung in der Luftfahrt
und der Raumfahrtindustrie geeignet sind, sowie die in Anhang XX aufgefiihrten Flug-
turbinenkraftstoffe und Kraftstoffadditive, die aus der Union ausgefiihrt werden
Verbot der Durchfiihrung folgender Tatigkeiten: Uberholung, Reparatur, Inspektion, Er-
satz, Modifizierung oder Behebung von Mangeln an einem Luftfahrzeug oder einer
Komponente, mit Ausnahme der Vorflugkontrolle, fiir natiirliche oder juristische Perso-
nen in Russland oder zur Verwendung in Russland im Zusammenhang mit den Glitern
und Technologien der Luftfahrt und der Raumfahrtindustrie gelistet in Anhang XI VO
833/2014

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, Verbringung und Ausfuhr von in Anhang XVI VO
833/2014 gelisteten Gltern und Technologien der Seeschifffahrt nach Russland, zur
Verwendung in Russland und zum Mitfiihren an Bord eines Schiffes unter russischer
Flagge (schlielRt technische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanz-
hilfen und Finanzmittel im Zusammenhang mit diesen Giitern und Technologien ein)
Verbot des Kaufs, der Einfuhr und Verbringung von in Anhang XVII VO 833/2014 geliste-
ten Eisen- und Stahlerzeugnissen (zuletzt geandert gemaRk Anhang V VO 2023/1214),
wenn diese Erzeugnisse ihren Ursprung in Russland haben oder aus Russland ausge-
fiihrt werden (schlie8t technische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie
Finanzmittel und Finanzhilfen im Zusammenhang mit den Verboten ein)

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, der Verbringung und der Ausfuhr von in Anhang
XVIIl der VO 833/2014 (zuletzt gedndert gemalk Anhang VI der VO 2023/1214) geliste-
ten Luxusgitern nach Russland oder zur Verwendung in Russland

Verbot des Kaufs, der Einfuhr und Verbringung der in Anhang XXI VO 833/2014 (zuletzt
geandert gemalk Anhang VIl der VO 2023/1214) gelisteten Guter, die Russland erhebli-
che Einnahmen erbringen und dadurch die Handlungen Russlands, die die Lage in der
Ukraine destabilisieren, erméglichen (z. B. Kaviar, Alkohol, Diingemittel, Holz, Zement,
Beton, Zellstoff und Papier, Zigaretten, Kunststoffe, Kosmetika, Edelmetalle und -steine
etc.), wenn diese Guter ihren Ursprung in Russland haben oder aus Russland ausgefiihrt
werden

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, der Verbringung und der Ausfuhr von in Anhang
XX VO 833/2014 (zuletzt gedndert gemal Anhang VIl der VO 2023/1214) gelisteten
Guter, die insbesondere zur Starkung der industriellen Kapazitdaten Russlands beitragen
kénnten (schlielSt technische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Fi-
nanzmittel und Finanzhilfen im Zusammenhang mit diesen Gitern und Technologien
mit ein

Verbot des Kaufs, der Einfuhr und der Verbringung von Rohdl oder Erdélerzeugnissen
gemal Anhang XXV VO 833/2014, wenn sie ihren Ursprung in Russland haben oder aus
Russland ausgefiihrt werden (schlief3t technische Hilfe, Vermittlungsdienste, andere
Dienste sowie Finanzmittel und Finanzhilfen in diesem Zusammenhang mit ein)

Verbot der Erbringung von technischer Hilfe, Vermittlungsdiensten, Finanzmitteln und
Finanzhilfen im Handel mit Drittlandern im Zusammenhang mit der Beférderung von



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32023R1214
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Rohol und Erddlerzeugnissen gemal Anhang XXV VO 833/2014, die ihren Ursprung in
Russland haben oder aus Russland ausgefiihrt wurden
Verbot, seit dem 05. Dezember 2022 Rohdl des KN-Codes 2709 00 sowie seit dem 05.
Februar 2023 Erdolerzeugnisse des KN-Codes 2710, die in Anhang XXV VO 833/2014 ge-
listet sind, in Drittlander zu beférdern, auch nicht durch Umladung zwischen Schiffen
(Verbot gilt nicht, sofern der Einkaufspreis je Barrel fiir diese Erzeugnisse den in Anhang
VIII V0 2022/1904 des Rates festgelegten Preis nicht Ubersteigt)
Verbot des Kaufs, der Einfuhr und der Verbringung von in Anhang XXVI der VO
833/2014 gelistetem Gold, wenn es seinen Ursprung in Russland hat und nach dem 22.
Juli 2022 aus Russland in die Union oder ein Drittland ausgefiihrt wurde (schlielRt tech-
nische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanzmittel und
Finanzhilfen in diesem Zusammenhang mit ein)
Verbot des Kaufs, der Einfuhr und der Verbringung von in Anhang XXVII der
VO 833/2014 gelisteten Schmuck- und Schmiedewaren, wenn sie ihren Ursprung in
Russland haben und nach dem 22. Juli 2022 aus Russland in die Union ausgefiihrt wur-
den (schlieRt technische Hilfe, Vermittlungsdienste und andere Dienste sowie Finanz-
mittel und Finanzhilfen in diesem Zusammenhang mit ein)
Verbot der Erbringung technischer Hilfe im Zusammenhang mit den Giitern und Tech-
nologien, die in der Gemeinsamen Militérgiterliste der EU aufgefiihrt sind, fir natirli-
che und juristische Personen in Russland oder zur Verwendung in Russland (schliel3t
Finanzmittel oder Finanzhilfe im Zusammenhang mit den in der Gemeinsamen Militar-
glterliste gelisteten Gltern und Technologien mit ein)
Verbot, unmittelbar und mittelbar Geschéafte mit in Anhang XIX VO 833/2014 gelisteten
staatseigenen Unternehmen zu tatigen, mit juristischen Personen, deren Anteile zu
mehr als 50 Prozent von einer der gelisteten staatseigenen Unternehmen gehalten wer-
den, sowie mit juristischen Personen, die im Namen oder auf Anweisung der gelisteten
staatseigenen Unternehmen handeln
Verbot, Posten zu bekleiden in den Leitungsgremien eines in Anhang XIX VO 833/2014
gelisteten staatseigenen Unternehmens, juristischer Personen, deren Anteile zu mehr
als 50 Prozent von einer der gelisteten staatseigenen Unternehmen gehalten werden,
sowie juristischer Personen, die im Namen oder auf Anweisung der gelisteten staatsei-
genen Unternehmen handeln
Verbot, Posten zu bekleiden in den Leitungsgremien einer in Russland niedergelassenen
juristischen Person, Organisation oder Einrichtung, die sich unter 6ffentlicher Kontrolle
oder zu Gber 50 Prozent in 6ffentlicher Inhaberschaft befindet oder bei der Russland
und seine Regierung oder Zentralbank das Recht auf Gewinnbeteiligung hat oder mit
der Russland und seine Regierung oder Zentralbank andere wesentliche wirtschaftliche
Beziehungen unterhalt
Verbot, 6ffentliche Auftrage und Konzessionen, die in den Anwendungsbereich der EU-
Richtlinien Uber die offentliche Auftragsvergabe fallen, an folgende Personen zu verge-
ben bzw. Vertrage mit diesen weiterhin zu erfillen:
a. russische Staatsangehorige oder in Russland niedergelassene natirliche oder juristi-
sche Personen



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:32022R1904&from=DE
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b. juristische Personen, deren Anteile zu mehr als 50 Prozent von einer der unter
Buchstabe a genannten Personen gehalten werden, oder
c. natdrliche und juristischen Personen, die im Namen oder auf Anweisung der in
Buchstaben a oder b genannten Personen handeln
Verbot, Dienstleistungen in den Bereichen Wirtschaftspriifung einschlieBlich Abschluss-
prifung, Buchfihrung und Steuerberatung sowie Unternehmens- und Public-Relations-
Beratung fir die Regierung Russlands und in Russland niedergelassene juristische Per-
sonen zu erbringen
Verbot, Dienstleistungen in den Bereichen Architektur und Ingenieurwesen, Rechtsbe-
ratung und IT-Beratung fiir die Regierung Russlands und in Russland niedergelassene
juristische Personen zu erbringen
Verbot, Dienstleistungen in den Bereichen Markt- und Meinungsforschung, technische
physikalische und chemische Untersuchung und Werbung fiir die Regierung Russlands
und in Russland niedergelassene juristische Personen zu erbringen
Luftfahrzeugen, die von russischen Luftfahrtunternehmen betrieben werden, in Russ-
land registrierten Luftfahrzeugen sowie Luftfahrzeugen, die sich im Eigentum natdirli-
cher oder juristischer Personen in Russland befinden (z. B. Privatjets), ist es untersagt,
im Hoheitsgebiet der EU zu landen, vom Hoheitsgebiet der Union zu starten, oder das
Hoheitsgebiet der Union zu Uberfliegen
Verbot, unter der Flagge Russlands registrierten Schiffen den Zugang zu EU-Hafen und
Schleusen zu gewahren
Ab dem 24. Juli 2023: Verbot, einem Schiff, das zu einem beliebigen Zeitpunkt der Fahrt
zu Hafen und Schleusen eines Mitgliedsstaats Umladungen zwischen Schiffen vor-
nimmt, Zugang zu EU-Héafen und Schleusen zu gewdhren, wenn die zustdandige Behorde
verniinftigen Grund zu der Annahme hat, dass dieses Schiff gegen die Verbote nach Ar-
tikel 3 m Absatze 1 und 2 und Artikel 3n Absatze 1 und 4 der Verordnung 833/2014 ver-
stoRt
Ab dem 24. Juli 2023: Verbot, einem Schiff Zugang zu Hafen und Schleusen im Hoheits-
gebiet der Union zu gewdhren, bei dem die zustandige Behorde verniinftigen Grund zur
Annahme hat, dass es zu einem beliebigen Zeitpunkt der Fahrt zu Hafen oder Schleusen
eines Mitgliedsstaats ihr automatisches Schiffsidentifizierungssystem illegal stort, ab-
schaltet oder auf andere Weise deaktiviert, wenn es russisches Rohdl und russische Erd-
Olerzeugnisse befordert, die den Verboten nach Artikel 3m Absatze 1 und 2 und Artikel
3n Absétze 1 und 4 der Verordnung 833/2014 unterliegen
Guterbeforderungsverbot fiir in Russland niedergelassene Kraftverkehrsunternehmen
im Gebiet der EU, einschlieflich zu Zwecken der Durchfuhr, sowie fir Kraftverkehrsun-
ternehmen mit in Russland zugelassenen Anhangern oder Sattelanhangern, auch wenn
diese von in anderen Landern zugelassenen Lastkraftwagen gezogen werden
Verbot, Inhalte durch die in Anhang XV VO 833/2014 aufgefiihrten Medien zu senden
oder in diesen fir Produkte oder Dienstleistungen zu werben
Informationstbermittlungspflicht flir Luftfahrzeugbetreiber, die zwischen Russland und
der Union, direkt oder tber ein Drittland, Nichtlinienfliige durchfiihren, an die fiir sie
zustandigen Behorden mindestens 48 Stunden vor dem Flug
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Seit dem 27. Marz 2023: Verbot, russischen Staatsangehorigen und in Russland ansassi-

gen natirlichen Personen zu ermdoglichen, Posten in den Leitungsgremien der Eigenti-

mer oder Betreiber von kritischen Infrastrukturen, européischen kritischen Infrastruktu-

ren und kritischen Einrichtungen, die nach nationalem Recht als solche ermittelt oder

ausgewiesen wurden, zu bekleiden

Verbot, in einer Speicheranlage Speicherkapazitat bereitzustellen fiir

a. russische Staatsangehorige oder in Russland niedergelassene natlirliche oder juristi-
sche Personen

b. juristische Personen, deren Anteile zu mehr als 50 Prozent von einer der unter Buch-
stabe a genannten Personen gehalten werden, oder

c. natdrliche und juristischen Personen, die im Namen oder auf Anweisung der in Buch-
staben a oder b genannten Personen handeln

(mit Ausnahme des zu Speicherzwecken genutzten Teils von Flissigerdgasanlagen)

Embargo gegenlber den nicht von der Regierung kontrollierten Gebiete
in den Regionen Cherson, Donezk, Luhansk und Saporischschja

Einfuhrverbot fliir Waren mit Ursprung in den ,spezifizierten Gebieten”, ndmlich aus
den nicht von der Regierung kontrollierten ukrainischen Gebieten in den Regionen
Cherson, Donezk, Luhansk und Saporischschja (schlieRt Finanzmittel und Finanzhilfen
sowie Versicherungen und Riickversicherungen in diesem Zusammenhang mit ein)
Erwerbs-, Beteiligungs- und Investitionsverbot fiir Immobilien und Einrichtungen in den
spezifizierten Gebieten sowie das Verbot der Erbringung von Wertpapierdienstleistun-
gen in diesem Zusammenhang

Verbot des AbschlieBens von Vereinbarungen oder der Beteiligung an Vereinbarungen
zur Vergabe von Darlehen oder Krediten oder die sonstige Bereitstellung von Finanzie-
rungen fiir Einrichtungen in den spezifizierten Gebieten

Verbot des Verkaufs, der Lieferung, der Weitergabe oder der Ausfuhr in die spezifizier-
ten Gebiete von in Anhang Il der Anhang XVII des Rates (konsolidierte Fassung vom
07.10.2022) gelisteten Waren und Technologien, die fiir die Verwendung in den Berei-
chen Verkehr, Telekommunikation, Energie sowie Ol-, Gas- und Mineralressourcen ge-
eignet sind (schlieRt technische Hilfe, Vermittlungsdienste sowie Finanzmittel und Fi-
nanzhilfen mit ein)

Verbot der Erbringung von technischer Hilfe, Vermittlungs-, Bau- und Ingenieursdienst-
leistungen in unmittelbaren Zusammenhang mit der Infrastruktur in den spezifizierten
Gebieten in den Sektoren Verkehr, Telekommunikation, Energie sowie Ol-, Gas- und Mi-
neralressourcen

Verbot der Erbringung von Dienstleistungen in unmittelbarem Zusammenhang mit Tou-
rismusaktivitdaten in den spezifizierten Gebieten



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02022R0263-20221007&qid=1669363733762&from=DE
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/PDF/?uri=CELEX:02022R0263-20221007&qid=1669363733762&from=DE
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